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Cum tir mdi ngay

Chdng ta s€ gap nhau ¢ dau?
Ou nous retrouvons-nous?

Chuing ta s& gap nhau lGc may gio?
A quelle heure allons-nous nous rencontrer?

Ban thich cai nao hon?
Que preférez-vous?

V&1 t01 ngay nao ciling dugc
N'importe quel jour ferait I'affaire pour moi

Nghe duogc day
Ca me convient

Vay c6 duoc khong?
Ca te convient?

Ban noi tiéng Anh dugc khong?
Vous parlez anglais?

Nghe quen khong?
Cela vous semble-t-il familier?

Moi chuyén thé nao?
Qu'est-ce qu'il y a?

Tan tinh

Y Phwong hwéng & vi tri



Co gi mai?
Quelles nouvelles?

Dao nay sao roi?
Comment ¢a va?

Gap lai sau nha

A plus tard

T6i rat cam kich

J'en suis trés reconnaissant

Vay cling duoc
cairacaira

Cam on ban rat nhiéu
Merci beaucoup

Khi nao thi ban ranh dé ndi chuyén?
Y a-t-il un moment appropriée pour discuter?

LGc nay bat tien &?
le moment est-il mal choisi?

Ban c6 ban khéng?
Vous étes occupe?

T6i goi ban trdng ldc bat tien a?
Est-ce que je te derange?

T6i khong chic vé ngay gio
Je ne suis pas sdr pour la date



Co vé vay
Il semblerait

Toi cling nghi vay
Je crois

Toi khong quan tam
Ca m'est égal

To1 sao cling dugc
Peu m'importe

Nghe khong co ly
Ca n'a aucun sens

Cudc vui da tan roi
La féte est finie

Chdc ban co6 nhitng gio phat tuyét voi
Amusez-vous bien

Toi la ai ma dam néi chu?

Qui suis-je pour le dire?

Chang gi tai hai dau

c¢a ne fait aucun mal

NGi dé hon lam

Plus facile a dire qu'a faire

Khong nghi ngo
Aucun doute la-dessus



TOi s€ tro lal ngay
Je reviens tout de suite

Xin 181 vi dén tré
Désolé d'étre en retard
To1 da tro lai

Je suis de retour

T6i s& dé ban tiép tuc véi cdng viéc cua minh
Je te laisse régler tes affaires

bung ca nghi
Te casse pas la téte

Ta d1 chu?
Onyva?

Pén ldc roi!

C'est pas trop tot!

O day chi c6 riéng ching minh
Nous avons I'endroit pour nous



Ngay, thang, mua

xin chao
salut

Chao buéi sang
bonjour

Chao budi chiéu
bonsoir

Chdc nga ngon
Bonne nuit

tam biét
AU revoir

Hen gap lal
A tout a I'heure
A plus

xin 10i
pardon
Excusez-moi

Ban khoe khong?
Cava?

toi xin 10i

désolé

tha 15i
pardon



Excusez-moi
Ban cho phép toi chu?

Puis-je?
lam on
S'il vous plait

Xin cam on
merci merci

Cam on ban rat nhiéu
Merci beaucoup

Niém vinh hanh
ravi ravi

vui sudng
enchanté

NGi thé nao duoc nhi?
Pardon?



Ngay Thang Mua

thur hai
lundi

thir ba
mardi

tha tu
mercredi
thr nam
jeudi

thir sau
vendredi

thir bay
samedi

chu nhat
dimanche

Thang 1
Janvier

Thang 2
Février

Thang 3
Mars

Thang 4
Avril



Thang 5
Mai

Thang 6
Juin

Thang 7
Juillet

Thang 8
Aot

Thang 9
Septembre

Thang 10
Octobre

Thang 11
Novembre

Thang 12
Décembre

Mua xuén
Printemps

Mua hé
Eté

Mua thu
Automne



Mua dong
Hiver



Ngan hang
Ty gié la bao nhiéu?
Quel est le taux de change?

Ban c6 thé doi mét it tién cho t6i dugc khdng?
Pouvez-vous m'aider a changer de I'argent?

Thé ngan hang cua t6i c6 dung dugc véi may ATM nay khong?
Est-ce que ma carte bancaire marchera a ce distributeur?
T6i muédn biét so tai khoan cia minh

Je voudrais connaitre le solde de mon compte

T6i muén rt tién

Je voudrais effectuer un retrait

T6i mudn rat tién tir tai khoan ky gui

Je voudrais effectuer un retrait sur mon compte cheque
Toi mudn rat tién tur tai khoan tiét kiem

Je voudrais effectuer un retrait sur mon compte épargne
T6i muédn bo tién vao tai khoan

Je voudrais déposer de l'argent

T6i mubn chuyén tién
Je voudrais transférer de l'argent

L¢ phi cho giao dich nay la bao nhiéu?
Quels sont les frais pour cette transaction?



T0i 0 bi tinh phi khong?
Aurais-je des frais a payer?

So6 tién duoc rat ti da 1a bao nhiéu?
Quel est le retrait maximum?

S6 tién duoc rut ti thiéu 1a bao nhiéu?
Quel est le retrait minimum?

S6 tién giao dich téi thiéu 1a bao nhiéu?
Quel est le montant minimum de transaction?

Lé phi 14 bao nhiéu phan traim?
Quel est le pourcentage de frais?

Thé nay hoat dong véi mang ludi nao?
Avec quel réseau cette carte marche-t-elle?

Chi nhanh gan nhat ¢ dau?
Ou est la succursale la plus proche?

Ngan hang gan nhat & dau?
Ou est la banque la plus proche?

Co giao dich vién nao ranh khong?
Y a-t-il un caissier disponible?

May ATM gan nhat & dau?
Ou est le plus proche distributeur?

T6i can tra hoa don
Je dois payer une facture



T6i muén hoi vé mot giao dich
J'al une question au sujet d'une transaction

T6i c6 thé c6 mot ban sao ké duoc khdng?
Puis-je avoir une copie de mon releve?

To6i dau c6 cho phép giao dich nay

Je m'oppose au paiement

T6i can ndi chuyén vai giao dich vién
Je dois parler avec un caissier

T6i quén mat khau caa minh

J'ai oublié mon mot de passe

T6i quén ma pin caa minh

J'ai oublié mon code PIN

To61i quén tén nguoi dung cua minh
J'ai oublié mon identifiant

Ban ¢4 thé tra so tai khoan cua t6i duoc khong?
Pourriez-vous chercher mon numero de compte?

Ban cd thé guri cho tdi thé mai dugc khong?
Pouvez-vous m'envoyez une nouvelle carte?

T6i muén bao cado mot giao dich lira dao
Je voudrais signaler une transaction frauduleuse

S6 xac nhan 1a gi?
Quel est le numeéro de confirmation?



Puwgc cham sdc

Toi c6 mot viéc cap ciu

J'ail une urgence

T6i can gitp dd

J'ai besoin d'aide

Xin hay goi bac si

Appelez un médecin s'il vous plait

Xin dua t6i dén bénh vién
Emmenez moi a I'nopital s'il vous plait

T6i can gap ai d6 ngay bay gio
Je dois voir quelqu’un immeédiatement

cang sém cang tot

Au plus vite

Toi ¢6 san bénh

J'ai un probleme de sante
To61 dang dau

J'ai mal

T6i buon ndn

J'ai la nausee

Toi bi dau dau
J'ai mal a la téte

Khi nao t06i mai gap dugc bac si?
Quand pourrais-je voir un medecin?



T6i c6 thé mua thuéc & dau?
Ou puis-je trouver une pharmacie?

May gio ho mé cua?
A quelle heure ¢a ouvre?

Méy gio ho dong cua?
A quelle heure ¢a ferme?

To61 dat cuoc hen duoc khdong?
Puis-je prendre un rendez-vous?

C6 hong 61 dau qua
J'ai mal a la gorge
T61 bi cam

J'al un rhume

T6i thay khong duoc khoe
Je ne me sens pas bien

Toi bi phat ban
J'ai une éruption
T6i bi bam

J'ai un bleu

T6i co vét cat
J'al une coupure
T6i bi tray

J'ai une éraflure



T6i nén dung liéu lwong thé nao?
Quelle est la dose recommandee?

Thudc nay sir dung nhu thé nao?
Comment utilise-t-on ce produit?

T6i bi chay nang
J'ai un coup de soleil

Toi bi hen suyén
J'ai de I'asthme

TOI bi dau da day
J'ai des brdlures d'estomac

T6i dang dung thudc
Je prends un medicament

T6i c6 can don thudc khong?
Dois-je avoir une ordonnance?

TOI bi dau lung
Mon dos me fait mal

Cac bo phan nhin thay duoc phan khéng nhin thay duoc

bung
abdomen

nach
aisselle



cam
Menton
miéng
bouche

canh tay
bras

dau
téte

mat
visage

il

Khuyu tay
coude

hong
flanc
co
cou

ngon tay
doigt

rang
dent

lung
dos



val
epaule

hang
Aine

MOi
Leévre

ban tay
main

co tay
poignet

mong
fesse

mui
nez

mét
cell

tai
oreille

nguc phu ni
sein

ban chan
pied

plante du pied plante du pied



cang chan
jambe

dau goi
genou

thai duong
Tempe

mat ca chan
cheville

mong tay
ongle

da
peau

I6ng mi
cil

I6ng may
sourcil

toc
cheveux

got chan
talon

co bap
muscle

Long ban tay



paume de la main

ngon ngir
langue

Cac bo phan nhin thay duoc phan khéng nhin thay duoc

dong mach
artere

nao
cerveau
Tim

Coeur

thuc quan
cesophage

da day
estomac

co hong
gorge

gan
foie

l4 lach
pancreas

phoi
poumon



than
rein

Xuong xuong
0S

hau
pharynx

thanh quan
larynx

tai
oute

mang nhi
tympan



Tan tinh

Ban tén gi?
comment vous appelez-vous?

Rat vui duoc gap ban
Ravi de te rencontrer

Ban dén tir dau?
D'ou viens-tu?

Ban lam nghé gi?
Que fais-tu?

Khi ranh ban thich lam gi?
Qu'as-tu comme distractions?

Ban c6 thuong dén day khong?
Vous venez ici souvent?

TOI ¢ day vao ki nghi
Je suis Ici en vacances

Cong viéc cua ban nghe co vé tha vi day
Ton travail semble intéressant

Ban vui tinh qua
Tu es tres drole!

Ban that dé thuong
Tu es vraiment mignon

Ban & day mot minh a?
Es-tu seul ici?



Ban c0 ban trai chua?
As-tu un copain?

Ban c0 ban gai chua?
As-tu une copine?

T6i that may man khi da gap ban
J'ai beaucoup de chance de t'avoir rencontré

Tai rat thich ban
Je t'apprécie beaucoup

TOI yéu nu cudi cua ban
J'aime ton sourire

T6i mua nuéc udng cho ban nha?
Est-ce que je peux t'offrir un verre?

Ban mudn uéng gi?
Qu'est ce que tu prends?
Pé t6i tra tien vong nay
C'est ma tournée

Ban biét nhay khéng?
Danses-tu?

T6i co thé gap lai ban dugc khong?
Est-ce que je peux te revoir?

Ban ¢ muén thinh thoang di an toi khéng?
Est-ce que ¢a te dirait d'aller diner un soir?



Ban c6 muon roi khoi day?
Veux-tu sortir?

Ban c6 muon uéng ca phé véi tdi khong?
Veux-tu venir pour le café?

Cam on vi cudc hoi thoai tuyét voi
Merci pour la super discussion

T6i thay vui vi da dén day t6i nay
J'ai bien fait de venir ici ce soir

Tbi dd c6 quang thoi gian rat tuyét bén ban téi nay
J'ai passé un bon moment avec toi ce soir



Po udng

Xin chao
salut

Chao buoi sang
Bonjour

Chao budi chiéu
bonsoir

Chdc nga ngon
Bonne nuit

tam biét

AU revoir

A tout & I'heure
A plus

Hen gap lai
A tout a I'heure
A plus

xin 10i
pardon
Excusez-moi

Ban khée khong?
Cava?

t6i xin 10i

désolé



tha 10i
pardon
Excusez-moi

Ban cho phép toi chu?
Puis-je?

lam on
S'il vous plait

Xin cam on
Merci

Cam on ban rat nhiéu
Merci beaucoup

Niém vinh hanh
Ravi

vui suong
enchanté

NGi thé nao duoc nhi?
Pardon?



bia

biere

nudc chanh
citronnade
stra

lait

ca phé
café

nudc pha ché
infusion

mon sita trirng
milk-shake

ruou manh
rhum
brandy brandy

ruou Wisky
whisky

ruou cava
cava



ruou sam-panh
champagne

ruou oporto
Porto

Coca Cola
Coca-Cola

nudc sO-da
rafraichissement

ruou cocktail
cocktail

ruou chupito
shot

ruou trang
vin



Mua sam
Cai nay bao nhiéu tién?
Combien ¢a colte?

Ban c6 c& 16n hon khong?
Avez-vous la taille au-dessus?

Cho t6i mac thu cai nay nha?
Puis-je I'essayer?

Phong tht d6 ¢ dau?
Ou sont les cabines d'essayage?

T6i tra bang thé tin dung dugc khong?
Puis-je payer par carte de crédit?

Xin cho t6i céi tui

J'aimerais un sac, s'il vous plait

Ban giup t6i tim mot c& vira véi toi dugc khong?
Pouvez-vous m'aider a trouver la bonne taille?

Cai nay c6 bao hanh khong?
Y a-t-il une garantie?

Cai nay co chiu thué VAT khong?
Y a-t-il une taxe?

Xin 13i, ti can ban gidp
J'ai besoin d'aide s'il vous plait.



T6i mudn hoi vé moén do nay?
Est-ce que je peux vous poser une question sur cet article?

Tra tién & dau?
Ou paie-t-on?

O day c6 chinh stra dugce d6 khong?
Offrez-vous les retouches?

Ban ¢ mau nao khéc caa chiéc nay khong?
Avez-vous cet article dans d'autres couleurs?

TOI1 nhan hang ¢ dau?
Ou est-ce que je récupere ma commande?

Ban c6 giao hang khdng?
Est-ce que je peux étre livre?

Vui 1ong cho toi lay hoa don
Est-ce que je peux avoir un recu s'il vous plait?

T6i mudn tra lai mén do nay.
Je voudrais rendre cet article

T61 c6 hdéa don
J'ai un recu

Co gi d6 khong dang véi mon hang cua toi
Il 'y a une erreur concernant mon achat

G14 do khong chinh xac
Le prix est incorrect



San pham nay bi 15
Le produit ne fonctionne pas

T6i ¢3 mua moén hang nay qua dat
J'ai eté trop debite pour mon achat

Khong biét c6 ctra hang nao khac con mat hang nay khdng nhi?
Est-ce que d'autres magasins ont cet article en stock?

T6i c6 thé ndi chuyén vai quan ly cira hang khong?
Est-ce que je peux parler au directeur?

Cam on, t01 chi xem thoi.

Je regarde juste, merci

Cai nay c6 kem pin khong?
Est-ce que les piles sont fournies?
Cai nay c6 giam gia khong?
Est-ce a vendre?

That 1a mot mén hoi!
Quelle affaire!

Toi 6 thé tim .......... & dau?
Ou est-ce que je peux trouver...



Thot trang va phu kién

40 so mi
chemise
t-shirt

quan 16t
pantalon
calecons calecons

guan s6oc
short short

ao nit

pull

ao jacket
veste

ao vec dai
Blouson

ao khoac
manteau

ao ret
polaire

giay
chaussures
giay dé mém
baskets
tennis tennis



dép x6 ngon
tongs tongs
sandales sandales
string string

giay ong
bottes

gidy ong cao got
bottines

gidy ong chiu nudc
bottes d'eau

Dép di trong nha
Chaussons

Thé thao
Baskets
Tennis

tat
chaussettes
bas

Ao mic trong
tricot de corps

ta 10t tré em
culotte
bim

soutien-gorge



that lung
gaine

My My
veste tailleur veste tailleur

ao gi-lé
gilet

ao boi
maillot de bain

bikini
bikini

Xa cap
legging
vay

Jupe
Robe

40 cat clp
top

quan yém
combinaison



Thaot trang Phu Kién

khin quang co
echarpe
foulard foulard

gang tay
gants

mu
bonnet

Mii lu6i trai
Casquette

ca vat
cravate

no con budm
nceud papillon

ddng ho
montre

vong co
collier

vong tay
bracelet

hoa tali
bague
boucles d'oreille



kinh mat
lunettes

thi xach

sac

dai budc bung
sac banane

ba 10 deo vai
sac a dos

vi phu nix
portefeuille

that lung
ceinture

day deo quan
bretelles

vuong mi¢h
serre-téte
khin di bién
paréo



Mau sic Con sé

mau do
rouge

mau xanh la cay
vert

mau xanh da troi
bleu

mau do tuoi
magenta

mau luc lam
cyan

mau vang
jaune
mau nau
marron
mau tim
violet
pourpre

mau cam
orange

Mau trang
Blanc



mau Xam
gris

mau den
noir

mau hong
Rose

mau hoa van anh
fuchsia

mau hoa oai huong
lavande

mau vang nhat
beige

mau bac
argent

mau hoa ca
lilas



Con sb

mot
un

hai
deux

ba
trois

bdn
quatre
nam

cing

sau

SIX

bay

sept

tam

huit

chin

neuf
muoi

dix

muol mot
onze onze



muoi hai
douze
muoOi ba
treize
mudi bén
quatorze
muo1 lam
quinze
muoOi sau
seize
muoi bay
dix-sept
muoi tam
dix-huit
muoi chin
dix-neuf

hai muoi
vingt

ba muoi
trente

bdn muoi
quarante



nam muoi
cinquante

sau muol
Soixante

bay muoi
soixante-dix

tam muoi
quatre-vingts

chin muoi
quatre-vingt-dix

mot tram
cent

hai tram
deux cents

nam tram
cing cents

mot nghin
mille

nam nghin
cing mille

mudi nghin
dix mille

nam muoi nghin



cinquante mille

MGt tram nghin
cent mille

nam tram nghin
cing cent mille

mot triéu
un million



bi lai

Xin 16i, ban cé phai 1a nguoi ¢ day khong?
Excusez-moi, étes-vous d'ici?

Vé nay gia bao nhiéu?

Quel est le tarif?

Ho ban vé ¢ dau?
Ou vend-on des tickets?

Ban c6 thé giup t6i khéng?
Pourriez-vous m'aider?

T6i c6 can chinh xac s6 tién khong?
Dois-je avoir I'appoint?

Cam on ban da giup to1
Merci pour votre aide.

Chuing ta can dén cong nao?
A quelle porte doit-on aller?

Day dai hanh Iy nam ¢ dau?
Ou récupere-t-on les bagages?

Ban c6 ban d6 khéng?
Avez-vous une carte?

Vé 1 chiéu hay vé kht hoi?
Est-ce un aller simple ou un aller retour?

T6i mudn 1 vé khir hoi
Je voudrais un aller-retour



Theé xe dién ngam nay xai dugc bao lau?

Combien de voyages puis-je faire avec cette carte de métro?
Gia vé nay bao nhiéu?

Combien codte ce pass?

Toi muébn hoan lai tién

Je voudrais étre remboursé

T6i khong thé tim thay hanh ly cua toi
Je n'arrive pas a trouver mes bagages.

T6i ¢ can ho chiéu khdng?
Est-ce que j'ai besoin d'un passeport?

Tram xe buyt nim ¢ dau?
Ou est l'arrét de bus?

Bao lau lai c6 1 chuyén xe buyt chay t&i?
Quelle est la fréguence des bus?

Xe buyt chay dén may gio?
Jusqu'a quelle heure tourne le bus?

T6i c6 thé ngdi chd nay khong?
Est-ce que je peux prendre ce siege?

Chd nay di co ai ngdi chua?
Est-ce que cette place est prise?

Xe buyt nay di dau?
Ou va ce bus?



Xe ltra nay chay di dau?
Ou va ce train?

L& phi di duong la bao nhiéu?
Quel est le tarif du péage?

Chuing t6i c6 thé dau xe ¢ dau?
Ou pouvons-nous nous garer?

C6 bai dau xe nao gan day khong?
Y a-t-il un parking pres d'ici?

Chuyén tau cudi cing roi tram IGc may gio?
A quelle heure le dernier train part-il?

T6i 6 thé doi chuyén xe lira & tram dirng nao?
A quel arrét dois-je changer?

T6i can phai di chuyén xe lira nao?
Quel train dois-je prendre?

Con may tram dung nira?
Combien reste-t-il d'arréts?

T6i goi e tic Xi & dau?
Ou est-ce que je peux prendre un taxi?



Phwong ti€n giao thong
Vi tri cac noi can dén

xe buyt
bus

xe 6 td
voiture

Xe tic Xi
taxi

Xe may
moto

xe dap
vélo

tau hoa
train

may bay
avion

Xe mooc
remorque
tau bién
bateau

may bay truc thang
hélicoptere



Xe tai cho hang
camion

xe tai chd khach
fourgonnette
camionnette

tau nho
canot

pha
ferry

xe day
tramway

cong-to-met
métro

san bay
aeroport

dai ly du lich
agence de voyages

nha kho
entrepot

di lai
dispensaire

bai do xe
place de parking



parking parking

sach s€
toilettes

dia diém

avenue

toa thi chinh

mairie

thiét bi phong chay chita chay

pompiers

dai 1
boulevard

phd
rue

san bong da
terrain de football

ctra hang ban thit lon
boucherie

thit lon uwop
charcuterie

S& canh sat

Commissariat
Police



l&nh sy quan
consulat

dai sir quan
ambassade
16i vao
entrée

san van dong
stade

Nha Thudc
Pharmacie

tram xang
station-service

bénh vién
hopital

Khach san
Hotel

van phong du lich
office de tourisme

quang hoc
magasin d'optique

hiéu banh my
boulangerie



tram Xe buyt
arrét de bus

station de taxi

Tram xe dién ngam
station de métro

lwong huu
pension

ctra hang ban ca
poissonnerie

hd boi
piscine

doc truot tuyét
piste de skKi

bi bién
plage

quang truong
place

canh sat
commissariat
police

Trung tam thé thao
club omnisports



nha hang
restaurant

khai hanh

sortie

15i thoat hiém
sortie de secours

xudng 0 to
garage

ctra hang
boutique
nai
montagne
sbng
riviere
bién

mer

Ho
Lac



Thirc udng & in toi

T6i mudn dung moén rau tron
J'aimerais une salade

Vui long cho t61 bia tuoi
Pourrais-je avoir une biere pression s'il vous plait?

May gio nha hang nging phuc vu?
Jusqu'a quelle heure servez-vous?

Ban nay cd ai ngoi chua?
Est-ce que cette table est libre?

Vui long tinh tién
Est-ce que je peux avoir 1'addition s’il vous plait?

Lam on, néu duoc.

Au moment ou vous pouvez, s’il vous plait.
T6i thiéu bao nhiéu tién?

Combien est-ce que je dois?

Chuing tdi c6 can dit ban khéng?
Doit-on réserver?

Cho chung t61 dat ban nhé?
Pourrait-on réserver?

To6i dit ban trude roi
J'al réserveé



Chuing t6i c6 thé xem thuc don khong?
Est-ce qu'on peut voir le menu s’1l vous plait?

Cho tbi xin mot ly nudc loc?
Pourrais-je avoir un verre d'eau du robinet?

Cho tdi 1 phan bit tét vira chin toi
J'aimerais mon steak a point

Mon nay man qua
Le plat est trop salé.

Bén ngoai con chd khong?
Y a-t-il des places dehors?

Mot phan an 16n ¢& nao?
Quelle est la taille d'une portion?

Ruou vang d6 gia bao nhiéu?
Combien codte un verre de vin rouge?

T6i tra bang thé ngan hang dugc khdng?
Est-ce que je peux payer par carte?

Ban c6 nhan thé Mastercard khong?
Prenez-vous la Mastercard ici?

TOi di irng vai cac loai hat
Je suis allergique aux noix.

Mon an nay c6 chat gluten khdng?
Est-ce que ce plat contient du gluten?

Ban c6 thuc don danh cho tré em khéng?



Avez-vous un menu pour enfant?

C6 ghé cao danh cho tré em khong?
Avez-vous une chaise haute?

CO nhitng mén trang miéng nao?
Qu'avez-vous comme dessert?

T6i goi mon nay dem vé dugc khong?
Peut-on commander & emporter?

Xin vui 1ong lay cho tdi chiéc mudng?
Pourriez-vous, s'il vous plait, m'apporter une cuilliere?

Nha vé sinh ¢ dau?
Ou sont les toilettes?

An ngon miéng nhé
Bon Appétit

T6i co thé gitp gi cho ban?
Qu'est-ce que je vous sers?

T61 khong an duoc lac-tb trong sira
Je suis intolérant au lactose



Po udng

nudc nudC

eau eau

bia bia

biére biére

nudc chanh nudc chanh
citronnade citronnade

stra stra

lait lait

ca phé ca phé

café café

nuéc pha ché nuée pha ché
infusion infusion

mon sita trirng mon stra tring
milk-shake milk-shake
ruou manh rugu manh
rhum rhum

brandy brandy

ruou wisky ruou wisky
whisky whisky

rugu cava rugu cava

cava cava

rrgU Sém-panh ruou sam-panh
champagne champagne
rugu oporto rugu oporto
Porto Porto

Coca Cola Coca Cola
Coca-Cola Coca-Cola
nudc s0-da nude s6-da
rafraichissement rafraichissement
ruou cocktail ruou cocktail
cocktail cocktalil

ruou chupito ruou chupito



shot shot
ruou trang ruou trang
vin vin



Phwong hwéng & vi tri

vé phia tréi

a gauche a gauche

vé phia phai vé phia phai

a droite a droite

cach day hai ddy nha cach day hai day nha

D'ici deux intersections D'ici deux intersections

ré phai tai dén do tiép theo ré phai tai dén do tiép theo

Tournez a droite au prochain feu Tournez a droite au prochain feu
ré trai tai bang dung ré trai tai bang dirng

Tournez a gauche au panneau Stop. Tournez a gauche au panneau Stop.
di thang cho dén khi di thang cho dén khi

Allez tout droit jusqu'a... Allez tout droit jusqu'a. ..

ban s& nhin thay bang hiéu phia bén trai ban s& nhin thay bang hiéu phia
bén trai

\Vous verrez un panneau sur votre gauche Vous verrez un panneau sur
votre gauche

quay lai quay lai

faites demi-tour faites demi-tour

tro lai duong chinh tro lai duong chinh

Retournez a la route principale Retournez a la route principale

di ludn qua duoi cau di ludn qua duoi cau

passez sous le pont passez sous le pont

toi bi 16 tram dung caa minh téi bi 16 tram dirng ctia minh

J'ai mangqué mon arrét J'ai manqué mon arrét

dung di xa hon dung di xa hon

N'allez pas plus loin que N'allez pas plus loin que

gitr lan duong bén phai gitr lan duong bén phai

Restez sur la voie de droite Restez sur la voie de droite

gitr phia bén phai git phia bén phai

Restez a droite Restez a droite

di theo 16i ra so6 1 di theo 16i ra s6 1

prenez la sortie 1 prenez la sortie 1



di vé phia nam trén xa 1o di vé phia nam trén xa 19

Allez vers le sud sur l'autoroute Allez vers le sud sur l'autoroute

di vé phia bac trén duong thu phi di vé phia bac trén duong thu phi
Allez vers le nord sur l'autoroute a péage Allez vers le nord sur l'autoroute
a péage

di vé phia déng trén duong chinh di vé phia dong trén duong chinh
aller a I'est sur la route principale aller a I'est sur la route principale
lén cao toc di vé hudng tay 18n cao téc di vé hudng tay

Prenez l'autoroute qui va a lI'ouest Prenez l'autoroute qui va a l'ouest
vao 16i thoat thir 3 cia vong xoay vao 16i thoat thar 3 cua vong xoay
prenez la troisieme sortie de l'autoroute prenez la troisieme sortie de
l'autoroute

& cho giao 16 ¢ cho giao 16

a l'intersection a l'intersection

1én lau Ién lau

montez les escaliers montez les escaliers

xuéng lau xuong lau

descendez les escaliers descendez les escaliers

& tang mot & tang mot

au premier etage au premier etage

vé phia sau cua vé phia sau cua

derriere derriere

vé phia phai ciia vé phia phai cua

a droite de a droite de

vé phia trai cua vé phia trai cua

a gauche de a gauche de

dang trudc cua dang trudc cua

en face de en face de

tir trén xubng dudi tir trén xudng dudi

de haut en bas de haut en bas

rat gan day rat gan day

juste au coin de la rue juste au coin de la rue

Phuong tién giao thong

Vi tri cAc noi can dén



xe buyt xe buyt

bus bus

xe 0 t0 xe 0 tb

voiture voiture

xe tac Xi xe tac Xi

taxi taxi

Xe may xe may

moto moto

xe dap xe dap

vélo vélo

tau hoa tau hoa

train train

may bay may bay

avion avion

Xe modc xe moodc
remorque remorque

tau bién tau bién

bateau bateau

may bay truc thang may bay truc thang
hélicoptere hélicoptere

xe tai cho hang xe tai chd hang
camion camion

xe tal cho khach xe tai ché khach
fourgonnette fourgonnette
camionnette camionnette
tau nho tau nho

canot canot

pha pha

ferry ferry

xe day xe day

tramway tramway
cong-to-met cong-to-met
métro métro

Vi tri cAc noi can dén



san bay san bay

aeroport aéroport

dai ly du lich dai ly du lich

agence de voyages agence de voyages
nha kho nha kho

entrepOt entrepot

di lai di lai

dispensaire dispensaire

bai d6 xe bai do6 xe

place de parking place de parking
parking parking

sach s€ sach sé

toilettes toilettes

dia diém dia diém

avenue avenue

toa thi chinh toa thi chinh

mairie mairie

thiét bi phong chay chita chay thiét bi phong chay chira chay
pompiers pompiers

dai 10 dai 1

boulevard boulevard

phd phd

rue rue

san bong da san bong da

terrain de football terrain de football
ctra hang ban thit lon ctra hang ban thit lon
boucherie boucherie

thit lon wép thit lon uwdp

charcuterie charcuterie

S canh sat So canh sat
commissariat commissariat

police police

l&nh sy quan lanh sy quan

consulat consulat



dai sir quan dal sur quan

ambassade ambassade

16i vao 16i vao

entrée entrée

san van dong san van dong

stade stade

Nha Thuoc Nha Thuoc

pharmacie pharmacie

tram xang tram xang

station-service station-service

bénh vién bénh vién

hopital hopital

Khach san Khach san

hotel hotel

van phong du lich van phong du lich
office de tourisme office de tourisme
quang hoc quang hoc

magasin d'optique magasin d'optique
hiéu banh my hiéu banh my
boulangerie boulangerie

tram Xe buyt tram xe buyt

arrét de bus arrét de bus

station de taxi station de taxi

Tram xe dién ngam Tram xe dién ngam
station de métro station de metro
lvong huu luwong huu

pension pension

ctra hang ban cé cura hang ban ca
poissonnerie poissonnerie

ho boi ho boi

piscine piscine

doc truot tuyét doc truot tuyét

piste de ski piste de ski

bai bién bai bién



plage plage

quang trudng quang truong
place place

canh sat canh sat

commissariat commissariat
police police

Trung tdm thé thao Trung tdm thé thao
club omnisports club omnisports
nha hang nha hang

restaurant restaurant

khai hanh khéi hanh

sortie sortie

16i thoat hiém 16i thoat hiem
sortie de secours sortie de secours
xuong 0 to xudng 0 to

garage garage

ctra hang cua hang

boutique boutique

nai nui

montagne montagne

song song

riviere riviere

bién bién

mer mer

Ho Ho

lac lac



Tir virng c@ banPhéap

Q=S | chao héivariniéi Vitricdc noi can
Qﬁ, =] den
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\.P) 50 ph"ﬁt?lérén @ Ngay, thang, mia
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Chao héi va xin 16i

Xin chao
salut salut

M

D

Chao budi sang Chao budi séang

bonjour bonjour

Chao budi chiéu Chao budi chiéu

bonjour bonjour

Chdc nga ngon Chuc ngu ngon

bonsoir bonsoir

Bonne nuit Bonne nuit
tam biét tam biét

au revoir Au revoir

A tout a I'heure A tout a I'heure

A plus A plus
Hen gap lai Hen gap lai

A tout a I'heure A tout a I'heure

A plus A plus

xin 16i xin 16i

pardon pardon
excusez-moi Excusez-moi

Ban khée khong? Ban khoe khong?

ca va? Cava?

tdi xin 16i toi xin 16i
désolé désolé

tha 16i tha 16i

pardon pardon
excusez-moi Excusez-moi

D& ubng

Théi tiét

Thei trang va phu
kién

Nghé nghiép

@

Phwong tién giao
théng

P A
Mau sdc va con 50



Ban cho pheép toi chut? Ban cho phép toi chu?
Puis-je? Puis-je?

lam on lam on

S'il vous plait S'il vous plait

Xin cam on Xin cam on

merci merci

Cam on ban rat nhiéu Cam on ban rat nhiéu
merci beaucoup Merci beaucoup

Niém vinh hanh Niém vinh hanh

ravi ravi

vui sudng vui sudng

enchanté enchanté

NGi thé nao dugc nhi? Noi thé nao duogc nhi?
Pardon? Pardon?



Vi tri cac noi can dén

san bay

aeroport aéroport

dai ly du lich dai ly du lich

agence de voyages agence de voyages
nha kho nha kho

entrepdt entrepot

di lai di lai

dispensaire dispensaire

bai dd xe bai d6 xe

place de parking place de parking
parking parking

sach s€ sach sé

toilettes toilettes

dia diém dia diém

avenue avenue

toa thi chinh toa thi chinh

mairie mairie

thiét bi phong chay chita chay thiét bi phong chay chira chay
pompiers pompiers

dai 16 dai 16

boulevard boulevard

phd phé

rue rue

san bong da san bong da

terrain de football terrain de football
ctra hang ban thit lon ctra hang ban thit lon
boucherie boucherie

thit lon wop thit lon uwdp

charcuterie charcuterie

S& canh sat S¢ canh sat
commissariat commissariat

police police



l&nh sy quan lanh sy quan

consulat consulat

dai s quan dai st quan

ambassade ambassade

16 vao 16i vao

entrée entrée

san van dong san van dong

stade stade

Nha Thudc Nha Thube

pharmacie pharmacie

tram xang tram xang

station-service station-service

bénh vién bénh vién

hopital hopital

Khach san Khach san

hotel hotel

van phong du lich van phong du lich
office de tourisme office de tourisme
quang hoc quang hoc

magasin d'optique magasin d'optique
hiéu banh my hiéu banh my
boulangerie boulangerie

tram Xe buyt tram xe buyt

arrét de bus arrét de bus

station de taxi station de taxi

Tram xe dién ngam Tram xe dién ngam
station de métro station de métro
lvong huu lvong huu

pension pension

ctra hang ban cé ctra hang ban ca
poissonnerie poissonnerie

ho boi ho boi

piscine piscine

doc truot tuyét doc truot tuyét



piste de ski piste de ski

bai bién bai bién

plage plage

quang trudng quang truong
place place

canh sat canh sat

commissariat commissariat
police police

Trung tdm thé thao Trung tam thé thao
club omnisports club omnisports
nha hang nha hang

restaurant restaurant

khot hanh khai hanh

sortie sortie

16i thoat hiém 16i thoat hiem
sortie de secours sortie de secours
xuong 0 to xudng 0 to

garage garage

ctra hang cua hang

boutique boutique

nudi nai

montagne montagne

sbng song

riviere riviere

bién bién

mer mer

Ho Ho

lac lac



Po udng

nudc

eau eau

bia bia

biére biére

nudc chanh nudc chanh
citronnade citronnade

stra stra

lait lait

ca phé ca phé

café café

nuéc pha ché nuée pha ché
infusion infusion

mon sita trirng mon stra tring
milk-shake milk-shake
ruou manh rugu manh
rhum rhum

brandy brandy

ruou wisky ruou wisky
whisky whisky

rugu cava rugu cava

cava cava

ruoU Sém-panh ruou sam-panh
champagne champagne
rugu oporto rugu oporto
Porto Porto

Coca Cola Coca Cola
Coca-Cola Coca-Cola
nudc s0-da nude s6-da
rafraichissement rafraichissement
ruou cocktail ruou cocktail
cocktail cocktalil

ruou chupito ruou chupito



shot shot
ruou trang ruou trang
vin vin



Thot trang va phu kién

40 SO mi

chemise chemise

t-shirt t-shirt

quan 16t quan 16t
pantalon pantalon
calecons calecgons

quan sGoc quan s60c
short short

ao nit ao nit

pull pull

ao jacket ao jacket

veste veste

ao véc dai ao véc dai
Blouson Blouson

ao khoac ao khoéac
manteau manteau

ao rét ao ret

polaire polaire

giay giay

chaussures chaussures
giay dé mém giay dé mém
baskets baskets

tennis tennis

dép x6 ngon dép xo6 ngdn
tongs tongs

sandales sandales

string string

gidy ong giay ong

bottes bottes

gidy ong cao got giay ong cao got
bottines bottines

gidy ong chiu nudc giay 6ng chiu nuéc



bottes d'eau bottes d'eau
Dép di trong nha Dép di trong nha
chaussons chaussons

Thé thao Thé thao

baskets baskets

tennis tennis

tat tat

chaussettes chaussettes

bas bas

Ao mic trong Ao mic trong
tricot de corps tricot de corps
ta 10t tré em ta 16t tré em
culotte culotte

bim bim

soutien-gorge soutien-gorge
that lung that lung

gaine gaine

My My

veste tailleur veste tailleur
ao gi-lé ao gi-1é

gilet gilet

ao bo1 ao boi

maillot de bain maillot de bain
bikini bikini

bikini bikini

Xa cap xa cap

legging legging

vay vay

Jupe Jupe

robe robe

40 cat cap 4o cat cup

top top

quan yém quan yém
combinaison combinaison



Thot trang Phu kién

khin quang co khin quang co
echarpe écharpe

foulard foulard

gang tay gang tay

gants gants

mu mu

bonnet bonnet

Mi ludi trai Ma ludi trai
casquette casquette

ca vat ca vat

cravate cravate

no con budém no con buom
nceud papillon noeud papillon
dong ho ddng ho

montre montre

vong ¢ vong ¢o

collier collier

vong tay vong tay

bracelet bracelet

hoa tai hoa tai

bague bague

boucles d'oreille boucles d'oreille
kinh mat kinh mat

lunettes lunettes

tui xach tai xach

sac sac

dai budc bung dai budc bung
sac banane sac banane

ba 16 deo vai ba 16 deo vai
sac a dos sac a dos

Vi phu nit vi phu nix
portefeuille portefeuille

that lung that lung



ceinture ceinture

day deo quan diy deo quan
bretelles bretelles

vuong mi€én vuong mi¢n
serre-téte serre-téte

khan di bién khan di bién
paréo paréo



Phwong ti€n giao thong

xe buyt

bus bus

Xe 6to xe 6t

voiture voiture

xe tac xi xe tac xi

taxi taxi

Xe may xe may

moto moto

xe dap xe dap

vélo vélo

tau hoa tau hoa

train train

may bay may bay

avion avion

Xe mooc xe modc
remorgue remorgue

tau bién tau bién

bateau bateau

may bay truc thang may bay truc thang
hélicoptere hélicoptere

xe tai ché hang xe tai cho hang
camion camion

xe tai chd khach xe tai cho khach
fourgonnette fourgonnette
camionnette camionnette
tau nho tau nho

canot canot

pha pha

ferry ferry

xe day xe day

tramway tramway
cong-to-meét cong-to-mét



métro métro
Bo phéin trén co thé

bung

abdomen abdomen
nach nach
aisselle aisselle
cam cam

Menton Menton
miéng miéng
bouche bouche
canh tay canh tay
bras bras

dau dau

téte téte

mat mat

visage visage

oeil ceil

khuyu tay khuyu tay
coude coude
hong hong

flanc flanc

co co

cou cou

ngon tay ngon tay
doigt doigt

rang rang

dent dent

lung lung

dos dos

vai vai

epaule épaule
hang hang



Aine Aine

moi moi

levre levre

ban tay ban tay

main main

co tay co tay

poignet poignet

mong mong

fesse fesse

mii mii

nez nez

mat mat

visage visage

ceil ceil

tai tai

oreille oreille

nguc phu nit nguc phu nix
sein sein

ban chan ban chan
pied pied

plante du pied plante du pied
cang chan cang chan
jambe jambe

dau gbi dau goi

genou genou

thai duong thai duong
Tempe Tempe

mat ca chan mat ¢4 chan
cheville cheville
mong tay mong tay
ongle ongle

da da

peau peau

Iong mi Iong mi



cil cil

I6ng may I6ng may
sourcil sourcil

toc téc

cheveux cheveux

got chan got chan
talon talon

co bap co bap

muscle muscle

Long ban tay Long ban tay
paume de la main paume de la main
ngdn ngir ngon ngir
langue langue

Cac bo phan nhin thay duoc phan khéng nhin thay duoc
dong mach dong mach
artere artere

ndo nao

cerveau cerveau

Tim Tim

cocur caeur

thuc quan thuc quan
cesophage cesophage
da day da day
estomac estomac

cb hong ¢6 hong
gorge gorge

gan gan

foie foie

la lach 1a lach
pancreas pancreas
phoi phoi

poumon poumon

than than

rein rein



Xuong xuwong
0S 0S

hau hau

pharynx pharynx
thanh quan thanh quan
larynx larynx

tai tai

oule oule

mang nhi mang nhi
tympan tympan



Ngay, thang, mua

thur hai

lundi lundi

tha ba thur ba
mardi mardi

tha tu tht tu
mercredi mercredi
thr nam thr nam
jeudi jeudi

thar sau thur sau
vendredi vendredi
thir bay thir bay
samedi samedi
chua nhat chu nhat
dimanche dimanche
Ngay Thang Mua
Thang 1 Thang 1
janvier janvier
Thang 2 Thang 2
février février
Thang 3 Thang 3
Mars Mars
Thang 4 Thang 4
Avril Avril
Thang 5 Thang 5
mal mai

Théang 6 Thang 6
juin juin

Thang 7 Thang 7
juillet juillet
Thang 8 Thang 8
aolt aoUt

Thang 9 Thang 9



septembre septembre
Théang 10 Thang 10
octobre octobre
Thang 11 Thang 11
novembre novembre
Thang 12 Thang 12
décembre décembre
Ngay Thang Mua
Mua xuan Mua xuan
printemps printemps
Mua hé Mua he

eté été

Mua thu Mua thu
automne automne
Mua dong Mua dong
hiver hiver



Thoi tiét

mat troi

soleil soleil

mat trang mat trang
lune lune

ngOi sao ngoi sao
etoile étoile

mua mua

pluie pluie

may may

nuage nuage

mua da mua da
gréle gréle

bau troi bau troi
ciel ciel

tuyét tuyét

neige neige

suong mu suong mu
brouillard brouillard
brume brume

lanh lanh

froid froid

nong néng

chaleur chaleur

bédo bao

tempéte tempéte
ouragan ouragan
typhon typhon
grain grain

Tiéng sét Tiéng sét
foudre foudre

sét set

coup de tonnerre coup de tonnerre



gio gid

vent vent

gi6 xoay gio xoay
cyclone cyclone

vung xoay nghich vung xoay nghich
anticyclone anticyclone
nhiét @6 nhiét do
température température
cap d6 cap do

degré degré

suong gia suong gia
gelée gelée

thay triéu thay triéu
marée marée



Nghé nghiép

luat su

avocat avocat

dién vién dién vién

acteur acteur

nong dan nong dan

agriculteur agriculteur

tho xay tho xay

macgon macon

constructeur constructeur

tho may tho may

Maire Maire

mécanicien mécanicien

NoOi tro NOI tro

femme au foyer femme au foyer
kién trac su kién trac su

architecte architecte

nghé sy nghé sy

artiste artiste

nha tu van nha tu van

conseiller conseiller

tro ly tro ly

assistant assistant

nha du hanh nha du hanh

astronaute astronaute

nit tiép vién hang khong nix tiép vién hang khong
hotesse hotesse

théng déc ngan hang théng doc ngan hang
banquier banquier

cong nhan vé sinh cong nhan vé sinh
balayeur balayeur

nettoyeur nettoyeur

nhan vién phong chay chita chay nhan vién phong chay chira chay



pompier pompier

bdi ban boi ban

Serveur serveur

ca sy ca sy

chanteur chanteur

Nguoi ban thit Nguoi ban thit
boucher boucher

tho moc thg moc

menuisier menuisier

nguoi dua thu nguoi dua thu
facteur facteur

tho khéa tho khoa

serrurier serrurier

bép trudng bép truong
cuisinier cuisinier

tai xé tai xé

chauffeur chauffeur

cuu van cuu van

concierge concierge

nguoi phu thudc ngudi phu thude
vendeur vendeur

ngoai giao ngoai giao
diplomate diplomate

giam doc giam doc

directeur directeur

bién tap vién bién tap vién
éditeur éditeur

tho dién thg dién

électricien électricien

doanh nhan doanh nhan
entrepreneur entrepreneur
ytayta

infirmier infirmier

huan luyén vién huan luyén vién



entraineur entraineur

nha van nha van

ecrivain ecrivain

nha diéu khic nha diéu khic
sculpteur sculpteur

duoc sy duoc sy

pharmacien pharmacien

Vién chirc tu phap vién chuc tu phap
procureur procureur

tho han tho han

plombier plombier

nhiép anh gia nhiép anh gia
photographe photographe

nguoi ban hoa qua nguoi ban hoa qua
marchand de fruits marchand de fruits
can bo can bo

fonctionnaire fonctionnaire

may tinh may tinh

informaticien informaticien

Ky su ky su

ingenieur ingénieur

thanh tra thanh tra

inspecteur inspecteur

phién dich vién phién dich vién
interpréte interprete

nguol lam vuon nguoi lam vuon
jardinier jardinier

tho kim hoan thg kim hoan
bijoutier bijoutier

tham phan tham phan

juge juge

dan chuong trinh dan chuong trinh
animateur animateur

giao vién giao vién



Instituteur instituteur

professeur professeur

tho may thg may

Maire Maire

mécanicien mécanicien

bac sy bac sy

médecin médecin

bo doi bo doi

militaire militaire

nguoi lam mé nguoi lam moé
mineur mineur

ngudi Mau ngudi Mau

modele modele

tho may trang phuc nir gioi thg may trang phuc nit gioi
couturier couturier

nhac sy nhac sy

musicien musicien

cong chung vién cong ching vién
notaire notaire

nguoi ban banh my nguoi ban banh my
boulanger boulanger

nguoi ban banh keo nguoi ban banh keo
patissier patissier

dién vién hé dién vién hé

clown clown

tho cit toc tho cét téc

coiffeur coiffeur

nha bao nha bao

journaliste journaliste

publiciste publiciste

nguoi ban ca nguoi ban ca
poissonnier poissonnier

nguoi danh ca nguoi danh ca
pécheur pécheur



phi cong phi cong

pilote pilote

hoa sy hoa sy

peintre peintre

canh sat canh sat

police police

chinh tri vién chinh tri vién

homme politique homme politique
thi mon tha mon

gardien d'immeuble gardien d'immeuble
nguoi thuyét trinh nguoi thuyét trinh
présentateur présentateur

nha san xuat nha san xuét
producteur producteur

nha tdm ly hoc nha tam ly hoc
psychologue psychologue

1€ tan 1€ tan

réceptionniste réceptionniste

nha san xuat dong ho nha san xuat déng ho
horloger horloger

nhan vién giao hang nhan vién giao hang
livreur livreur

phong vién phong vién

reporter reporter

nguoi dai dién nguoi dai dién
représentant représentant

thu ky thu ky

secrétaire secretaire

nhan vién ciu ho nhan vién ctitu ho
secouriste secouriste

nguoi lai taxi nguoi lai taxi
chauffeur de taxi chauffeur de taxi
dién thoai vién dién thoai vién
standardiste standardiste



nguoi ban hang nguoi ban hang
vendeur vendeur

bac sy thu y bac sy thu y
vétérinaire vétérinaire

nhan vién bao vé nhan vién bao vé
gardien gardien

Tho lam giay Tho lam giay
cordonnier cordonnier



Mau sic va con s

mau do

rouge rouge

mau xanh la cdy mau xanh la cay
vert vert

mau xanh da tro1 mau xanh da troi
bleu bleu

mau do tuo1 mau do tuoi
magenta magenta

mau luc lam mau luc lam

cyan cyan

mau vang mau vang

jaune jaune

mau nau mau nau

marron marron

mau tim mau tim

violet violet

pourpre pourpre

mau cam mau cam

orange orange

Mau trang Mau trang

blanc blanc

mau Xam mau xam

gris gris

mau den mau den

noir noir

mau hong mau hong

Rose Rose

mau hoa van anh mau hoa van anh
fuchsia fuchsia

mau hoa oai hwrong mau hoa oai huong
lavande lavande

mau vang nhat mau vang nhat
beige beige



mau bac mau bac
argent argent

mau hoa ca mau hoa ca
lilas lilas

Mau sic Con s6
mot mot

un un

hai hai

deux deux

ba ba

trois trois

bdn bon

quatre quatre

nam nam

cing cing

sau sau

SIX SIX

bay bay

sept sept

tam tam

huit huit

chin chin

neuf neuf

muoi muoi

dix dix

muoi mot muoi mot
onze onze

mudi hai mudi hai
douze douze

muoi ba muoi ba
treize treize

mudi bon muoi bon
quatorze quatorze
muoi1 lam muoi lam



quinze quinze

muoi sau muoi Sau
seize seize

muodi bay mudi bay
dix-sept dix-sept
muoi tAm muoi tam
dix-huit dix-huit
muoOi chin muoi chin
dix-neuf dix-neuf

hai muo1 hat muoi
vingt vingt

ba muo1 ba muoi
trente trente

bén muoi bon muoi
quarante quarante
nam muoi nam muoi
cinquante cinquante
sau Muo1 Sau muoi
Soixante Soixante
bay muoi bay muoi
soixante-dix soixante-dix
tam muo1 tam muoi
quatre-vingts quatre-vingts
chin muo1 chin muoi
quatre-vingt-dix quatre-vingt-dix
MOt tram mot tram
cent cent

hai tram hai tram
deux cents deux cents
nam tram nam tram
cing cents cing cents
mot nghin mot nghin
mille mille

nam nghin nam nghin



cing mille cing mille

mudi nghin mudi nghin

dix mille dix mille

nam muoi nghin ndm muoi nghin
cinquante mille cinquante mille
MOt tram nghin mot trdm nghin
cent mille cent mille

nam tram nghin nam tram nghin
cing cent mille cing cent mille
mot triéu mot triéu

un million un million



